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400084-2026 - Mise en concurrence

Hongrie — Véhicules pour ordures — Eszkozbeszerzés a Tarsulas részére
OJ S 111/2026 11/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Duna-Vértes Kéze Regionalis Hulladékgazdalkodasi Tarsulas
Adresse électronique: nemeth.marton@gfsz.hu
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de I'environnement

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: EszkOzbeszerzés a Tarsulas részére
Description: Eszk6zbeszerzés telephelyre torténdé szallitassal, belizemeléssel, hatdésagi
jelzésekkel ellatott forgalomba helyezéssel, a tulajdonos és/vagy Uzembentarté nevére torténd
atirassal és a kezeld személyzet betanitasaval. Az eszk6zoknek meg kell felelni a miszaki
leirasban szereplé minimum koévetelményeknek. Minden hatosagi jelzésekkel ellatassal,
forgalomba helyezéssel és atiratassal kapcsolatos kdltséget a vételarnak tartalmaznia kell. 1.
rész: Konténerszallitok a) 6*2 tengelyl gorgés konténerszallitd 2 db b) 6*4 tengelyl gorgés
konténerszallitd 2 db 2. rész: Hulladékkezel6 munkagépek a) Toldlapos hulladék kompaktor 1
db b) Iparigémes rakodogép 1 db c) Teleszkdpos rakodogép 1 db d) Torzscsuklds rakodogep
1 db 3. rész: Konténerek a) 31 m3-es nyitott, goérgés konténer 16 db b) 27 m3-es zart tartaly
tomoritégéphez 4 db AK a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdése alapjan
rogziti, hogy az ajanlati felhivasban, és a kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozott
gyartmanyu, eredet(, tipusu dologra, eljarasra, tevékenységre, személyre, szabadalomra vagy
védjegyre valo hivatkozas csak a targy jellegének egyértelmi meghatarozasa érdekében
tortént és a megnevezés alatt a ,vagy azzal egyenérték(’-t kell érteni. Az egyenértékiiség
bizonyitasa az AT feladata. A fentiekkel egyenértékl terméket és hozzatartozé szolgaltatast
elfogad AK. Felhivjuk a figyelmet, hogy a Duna-Vértes K6ze Regionalis Hulladékgazdalkodasi
Tarsulas az illetékekrdl szold 1990. évi XCIII. térvény 5. §(1) bekezdés b) pontja alapjan teljes
személyes illetékmentességben részesul. A teljesités részletes leirasat a kozbeszerzési
dokumentumok tartalmazza
Identifiant de la procédure: 84feccd6-9bb4-4502-be74-c59e€6201e1d3
Identifiant interne: EKR001066942026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144510 Véhicules pour ordures

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: 0739/13
Ville: Tatabanya
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Code postal: 2800

Subdivision pays (NUTS): Komarom-Esztergom (HU212)

Pays: Hongrie

Informations complémentaires: Teljesités helye: (mindharom rész esetén) 2800 Tatabanya,
Dubnik-volgy (0739/13 hrsz)

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Az AK a jelen eljarast a kozbeszerzésekeért felelés miniszter
altal Uzemeltetett elektronikus kdzbeszerzési rendszerben (EKR) folytatja le. Minden
kommunikacio és az ajanlatok benyujtésa is az EKR-ben torténik. 2. AK a hianypoétlasra a Kbt.
71. §-a szerint biztosit lehetéséget. AK nem rendel el ujabb hianypaétlast arra vonatkozdan, ha
a hianypotlassal az AT az ajanlatban korabban nem szereplé gazdasagi szereplét von be az
eljarasba, és e gazdasagi szereplbre tekintettel lenne szukséges az ujabb hianypotlas. 3. A
benyujtandé elektronikus dokumentumokkal kapcsolatos részletes miszaki, tartalmi és formai
kovetelmeényeket a kdzbeszerzési dokumentumok tartalmazzak. 4. K6zos ajanlattétel esetén
az ajanlattételnek meg kell felelnie a Kbt. 35. §-aban foglalt feltételeknek, kilonds figyelemmel
a (2)-(3) bekezdésre. Az ajanlathoz csatolni kell a konzorciumi megallapodast, mely
tartalmazza a kdzds egyetemleges felelésségvallalasrol sz6l6 megallapodast, a hataskordk
bemutatasat és megnevezi azt az AT-t, aki a k6z0s AT-k képviseletét ellatja és nevukben
hatalyos jognyilatkozatot tehet. A megallapodasnak ki kell terjednie arra, hogy a k6zds AT-k
képviseletére jogosult gazdasagi szereplé az EKR-ben elektronikus uton teend6 nyilatkozatok
megtételekor az egyes kdzos AT-k képviseletében eljarhat. 5. AK nem koveteli meg és nem
teszi lehetévé gazdalkodé szervezet (projekttarsasag) létrehozasat. 6. Az ajanlathoz csatolni
kell az AT és a kapacitast biztosito szervezet cégjegyzésre jogosult azon képviseldjének/inek
alairasi cimpéldanyat vagy alairas-mintajat a 2006. évi V. térvény 9. § (1)-(3a) bekezdéseire
figyelemmel, aki alairasaval ellatta az ajanlatot. Ha az ajanlatban szereplé barmely iratot nem
a cégjegyzésre jogosultak irtak ala, az altaluk alairt és a meghatalmazott alairasat is
tartalmaz6 meghatalmazast is csatolni kell. Természetes személy ill. egyéni vallalkozo
esetében alairasi cimpéldany/minta helyett részikrdl két tanu el6tt tett alairas-minta
csatolandé. 7. AT-nek az ajanlatba a Kbt. 66.§ (2) bekezdése szerinti nyilatkozatot, valamint a
66. § (5) bekezdése szerinti felolvasélapot az EKR-ben biztositott Grlap kitoltésével kdtelezé
csatolni. 8. A Kbt. 75. § (6) bekezdésére figyelemmel AK a jelen eljarasban alkalmazza a Kbt.
75. § (2) bekezdés e) pontjaban foglalt eredménytelenségi okot. 9. Az eljaras lefolytatasahoz
igénybe vett fuggetlen felel6s akkreditalt kozbeszerzési szaktanacsadd (név/lajstromszam): dr.
Szlics Tamas /00457 10. Az ajanlatok értékelésére a Kbt. 76. § (2) bek. c) pontja alapjan keril
sor, a dokumentaciéban részletezettek szerint. Mindegyik részszempont esetében az adhaté
pontszam: 0-10. 11. AT-nek a Kbt. 66. § (6) bek. a) - b) pontjai alapjan az ajanlatban meg kell
jeldlni a kdzbeszerzésnek azt a részét (részeit), amelynek teljesitéséhez alvallalkozét kivan
igénybe venni, tovabba az ezen részek tekintetében igénybe venni kivant és az ajanlat
benyujtasakor mar ismert alvallalkozokat, valamint az AT-i teljesitésen belll az alvallalkozoi
teljesités tervezett szazalékos aranyat. A nyilatkozatot nemleges tartalom esetén is
kifejezetten meg kell tenni. 12. Miszaki-szakmai ajanlat (termékleiras) a ,M(szaki leiras”
alapjan, melybél egyértelmlien kiolvashato6 az el6irt kdvetelményeknek térténd megfeleléség.
Az ajanlatnak a Kbt. 3. § 37. pont szerinti szakmai ajanlatot kell tartalmaznia a
dokumentacidban részletezettek szerint. 13. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (9)
bekezdésben foglaltaknak megfeleléen AT-nek az ajanlataban nyilatkoznia kell arrél, hogy
ajanlata tekintetében fennall-e az ukrajnai helyzetet destabilizald orosz intézkedések miatt
hozott korlatozo intézkedésekrdl szold, 2014. julius 31-i 833/2014/EU tanacsi rendelet 5k. cikk
(1) bekezdésében meghatarozott, a kézbeszerzési szerz6dés odaitélésére vonatkozo tilalom.
14. A felhivasban és a kdzbeszerzési dokumentumokban Ajanlatkéré az alabbi roviditéseket
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alkalmazza: AK=Ajanlatkér6 AT=Ajanlattevé AF=Eljarast megindité (ajanlati) felhivas
KD=Ko6zbeszerzési dokumentumok (dokumentacio)

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 3
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 3

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs d’exclusion purement nationaux: Kizaré okok: Az eljarasban nem lehet AT, alvallalkozo,
€s nem vehet részt alkalmassag igazolasaban olyan gazdasagi szerepld, akivel szemben a
Kbt. 62. § (1)—(2) bekezdéseiben, valamint a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontjaban felsorolt
kizard okok barmelyike fennall. Igazolasi méd: Az AT-nek és a Kbt. 65. § (7) bekezdése
szerinti alkalmassagot igazold szervezetnek/személynek az ajanlat benyujtasakor a 321/2015.
(X.30.) Korm. rendelet Il. Fejezetnek megfeleléen, az Egységes Eurdpai Kozbeszerzési
Dokumentumban (tovabbiakban: EEKD) foglaltak szerinti nyilatkozatéanak a benyujtasaval kell
elézetesen igazolnia, hogy nem tartozik a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdésének, valamint a Kbt.
63. § (1) bekezdés c) pontjanak a hatélya ala. Ha AT az el6irt alkalmassagi kdvetelményeknek
mas szervezet vagy személy kapacitasaira tamaszkodva kivan megfelelni, ugy az érintett
szervezetek vagy személyek képviseletében az EEKD-t AT nyujtja be (Korm. rend. 3. § (3)
bekezdés). Az AT nyilatkozni koteles arrdl, hogy a szerzdédés teljesitéséhez nem vesz igénybe
a62. § (1) és (2) bekezdés, valamint a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontja szerinti kizaré okok
hatalya ala esé alvallalkozot. Kozos ajanlattétel esetén a kozos AT-k képviseletében a kizard
okokkal kapcsolatos nyilatkozatokat az ajanlatot benyujté gazdasagi szerepld teszi meg
(Korm. rend. 3. § (5) bekezdés). A nem magyarorszagi letelepedési AT-nek az ajanlataban
nyilatkoznia kell arrdl, hogy a letelepedése szerinti orszag jogrendszerében a Kbt. 62. § (1) és
(2) bekezdésében, valamint a Kbt. 63. § (1) bekezdés c) pontjaban foglalt egyes kizard okok
hianyanak igazolasara mely igazolasok felelnek meg és azokat mely bir6sagok, hatosagok
bocsatjak ki, illetve arrél, ha valamely kizaré okra vonatkozoéan a letelepedése szerinti orszag
jogrendszerében birdsag vagy hatésag nem bocsat ki kivonatot vagy igazolast. Az AK altal a
Kbt. 69. § (4)—(8) bekezdése alapjan a kizaré okokra és az alkalmassagi kdvetelményekre
vonatkozo6 igazolasok benyujtasara felhivott gazdasagi szerepl6(k)nek a 321/2015. (X.30.)
Kormanyrendelet Ill. Fejezetében foglaltaknak megfelel6en kell igazolnia, hogy nem tartozik
az eljarasban el6irt kizaro okok hatalya ala. A kizar6 okok fenn nem allasanak igazolasara a
321/2015. (X.30.) Kormanyrendelet 1. § (3)—(4) bekezdései is megfeleléen alkalmazandoak.
Folyamatban Iév6 valtozasbejegyzési eljaras esetében az AT az ajanlathoz koételes csatolni a
cégbirdsaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet és az annak érkezésérdél a cégbirdsag
altal megkuldott igazolast. Amennyiben az AT tekintetében nincs folyamatban
valtozasbejegyzési eljaras, ugy erre vonatkozé nemleges nyilatkozat benyujtasa szikséges. A
kizaro okok és alkalmassag igazolasara benyujtott dokumentumoknak alkalmasnak kell lennie
az igazolni kivant tény, adat igazolasara. A Kbt. 69. § (11a) bekezdése és a 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet 1. § (7) bekezdés iranyado. Ebben az esetben a gazdasagi szerepl6
nyilatkozik arrél, hogy mely korabbi eljarasban benyujtott igazolast kéri figyelembe venni a
biralat soran. AK rogziti, hogy a 321/2015. (X.30.) Korm. rend 1.§ (8) bekezdése iranyadé,
amely szerint részekre torténd ajanlattétel esetén nem kérhetd a gazdasagi szerepl6tdl olyan
nyilatkozat vagy igazolas benyujtasa, amelyet ugyanazon kdzbeszerzési eljaras valamely
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része tekintetében a gazdasagi szereplé mar benyujtott. Ebben az esetben a gazdasagi
szerepld nyilatkozik arrdl, hogy mely rész tekintetében benyuijtott nyilatkozatot vagy igazolast
kéri figyelembe venni a biralat soran. AK a kizard okok tekintetében kifejezetten hivatkozik a
321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1-16. §-aira. Folyamatban lévé valtozasbejegyzési eljaras
esetében az ajanlathoz csatolni kell a cégbirésaghoz benyujtott valtozasbejegyzési kérelmet
és az annak érkezésérdl a cégbirésag altal megkulldott igazolasat eredeti vagy egyszer
masolati példanyban. Ontisztazas lehetésége (Kbt. 64. §) A 62. § (1) bekezdés b) és f)
pontjaban emlitett kizard okok kivételével barmely egyéb kizard ok fennallasa ellenére —
beleértve azokat az eseteket, amikor a torvényben meghatarozott kdtelességszegés vagy
jogsértées az AK mérlegelése alapjan vezet kizarashoz — az AT, részvételre jelentkezd,
alvallalkozo vagy alkalmassag igazolasaban részt vevd gazdasagi szereplé nem zarhato ki a
kézbeszerzési eljarasbol, amennyiben a Kézbeszerzési Hatosag a 188. § (4) bekezdése
szerinti véglegessé valt hatarozata, vagy annak megtamadasara iranyuld kdzigazgatasi per
esetén a birésag 188. § (5) bekezdése szerinti jogerés hatarozata kimondta, hogy az érintett
gazdasagi szerepl6 az ajanlat vagy részvételi jelentkezés benyujtasat megel6zéen olyan
intézkedéseket hozott, amelyek a kizard ok fennallasanak ellenére kell6képpen igazoljak a
megbizhatdsagat. Ha a Kézbeszerzési Hatosag a 188. § (4) bekezdése szerinti véglegessé
valt hatarozata, vagy annak megtamadasara iranyuld kdzigazgatasi per esetén a birdsag 188.
§ (5) bekezdése szerinti jogerds hatarozata kimondja az adott kizaré ok hatalya alatt all6
gazdasagi szereplé megbizhatésagat, az AK mérlegelés nélkul koteles azt elfogadni. A
jogerds hatarozatot a gazdasagi szerepld az egyseges eurdpai kdzbeszerzési
dokumentummal egyidejlileg koteles benyujtani.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Konténerszallitok
Description: Eszkdzbeszerzés telephelyre torténé szallitassal, belizemeléssel, hatdésagi
jelzésekkel ellatott forgalomba helyezéssel, a tulajdonos és/vagy Uzembentarté nevére torténd
atirassal és a kezel6 személyzet betanitasaval. Az eszk6zoknek meg kell felelni a miszaki
leirasban szerepld minimum kdvetelményeknek. Minden hatdsagi jelzésekkel ellatassal,
forgalomba helyezéssel és atiratassal kapcsolatos koltséget a vételarnak tartalmaznia kell. a)
6*2 tengelyl gorgds konténerszallité 2 db b) 6*4 tengelyl gorg6s konténerszallité 2 db AK a
321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdése alapjan rogziti, hogy az ajanlati
felhivasban, és a kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozott gyartmanyu, eredetd,
tipusu dologra, eljarasra, tevékenységre, személyre, szabadalomra vagy védjegyre valé
hivatkozas csak a targy jellegének egyértelm( meghatarozasa érdekében tortént és a
megnevezés alatt a ,vagy azzal egyenértéki’-t kell érteni. Az egyenértékliség bizonyitasa az
AT feladata. A fentiekkel egyenérték(i terméket és hozzatartozé szolgaltatast elfogad AK.
Felhivjuk a figyelmet, hogy a Duna-Vértes Kdze Regionalis Hulladékgazdalkodasi Tarsulas az
illetékekrél szold 1990. évi XCIII. térvény 5. §(1) bekezdés b) pontja alapjan teljes személyes
illetékmentességben részesul. A teljesités részletes leirasat a kozbeszerzési dokumentumok
tartalmazza.
Identifiant interne: EKR001066942026/1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144511 Bennes a ordures
Quantité: 4 pieces
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5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: 0739/13
Ville: Tatabanya
Code postal: 2800
Subdivision pays (NUTS): Komarom-Esztergom (HU212)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Teljesités helye: 2800 Tatabanya, Dubnik-volgy (0739/13 hrsz)

5.1.3. Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Az Ertékelési szempontok (11.2.5.) szerinti ertekeles soran
adhato pontszam also-felsd hatara: 0-10 pont;0,00 pont a legrosszabb,10,00 pont a legjobb
ertek. Modszerek: a "Nett6 ajanlati ar (Ft)" ertekelesi es a "Szakszerviz tavolsaga az
uzemeltetd telephelyétdl (egész km-ben, min 0 km, max 180 km)" szempont: a KH 2025. 05.
29-i utmutatoja (,Utm.”) 1. m. A. ba) pontja szerinti forditott aranyositas. A tovabbi mindsegi
részszempontok eseteben a KH 2025. 05. 29-i utmutatoja(,Utm.”)1. m. A. bb) pontja szerinti
egyenes aranyositas modszere.. 2. Ajanlatkéré a miiszaki, illetve szakmai alkalmassag
feltételeit és igazolasat a mindsitett ajanlattevék Kdzbeszerzési Hatdésag ,bronz” fokozatu
minésitéséhez képest szigorubban hatarozta meg. A minésitett ajanlattevének a mindsitett
ajanlattevék jegyzékén ,bronz” fokozatu szereplés igazolasan tulmutatéan igazolnia
szukséges, hogy az M1 alkalmassagi feltétel korében meghatarozott darabszamu és fajtaju
eszkdz szallitasara vonatkozo referenciaval rendelkezik

5.1.7. Marché public stratégique
Le marchés public reléve du champ d’application de la directive 2009/33/CE du Parlement
européen et du Conseil (directive sur les véhicules propres)
La base juridique de la directive sur les véhicules propres pour établir la catégorie de
procédure de passation de marché qui s’applique: Achat, crédit-bail ou location de véhicules

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critére de sélection: M.1.: Alkalmatlan az AT a szerz6dés teljesitésére, ha nem
rendelkezik az eljarast megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott harom év
barmelyikében befejezett (teljesitésigazolas kiallitasra kertlt), dsszesen 3 db konténerszallitd
jarma szallitdsara vonatkozo referenciaval. A 321/2015. Kormanyrendelet 21. § (1a) bekezdés
a) pont alapjan AK harom év teljesitéseinek igazolasat irja eld, az AK a vizsgalt id6szak alatt
befejezett, de legfeljebb hat éven bellil megkezdett szallitdsokat veszi figyelembe. A
referencia részenként tobb szerz6dés bemutatasaval is teljesithetd. Az alkalmassag
megitéléséhez szikséges adatok és a megkdvetelt igazolasi mdd: AK a Kbt. 67. §-a, alapjan
felhivja a figyelmet arra, hogy az alkalmassagi kdvetelményeknek valdé megfelelés
tekintetében az ajanlatban kizardlag nyilatkozni kell az Egységes Eurdpai Kézbeszerzési
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Dokumentum (EEKD) IV. rész a szakasz kitoltésével. Az alkalmassagi kdvetelmények
teljesitésére vonatkozo részletes adatokat tartalmazo, a jelen pontban meghatarozott
dokumentumokat az AK altal a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara koteles benyujtani
az arra felhivott AT. M.1. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. §, 5. § (1) bekezdése és a 21.
§ (1) bekezdés a) pontja alapjan az eljarast megindité felhivas feladasatél visszafelé szamitott
3 év legjelentdsebb — a kdzbeszerzés targya szerinti — szallitasainak ismertetése
referenciaigazolassal vagy referencia nyilatkozattal megjeldlve a teljesités idejét (kezdd és
befejezé id6pontja év/hdnap/nap bontasban), a szerzédést koté masik felet, a szallitas targyat
€s mennyiségét (olyan részletességgel, hogy abbdl az el6irt alkalmassagi
minimumkodvetelménynek vald megfelelés kétséget kizarban megallapithatd legyen), tovabba
nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-
e . Az ajanlatkéré elfogadja azon megvalosult teljesitések igazolasat is, amelyek esetén bar
szerzddésszeges tortént, de a gazdasagi szerepl6 szerzb6désszegésert vald feleléssége — a
szerz6deést koté masik fél altal nem vitatottan — nem all fenn. A referenciakat a szerz6dést kotoé
masik fél altal kiadott vagy aldirt igazolassal vagy — amennyiben a szerzédést koté masik fél
nem a Kbt. 5. § (1) bekezdés a)-c), valamint e) és f) pontja szerinti szervezet, illetve nem
magyarorszagi szervezetek esetében nem olyan szervezet, amely a 2014/24/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelv alapjan AK-nek minésul — az AT, illetve az az alkalmassag
igazolasaban részt vevd mas szervezet nyilatkozataval, vagy a szerzédést koté masik fél altal
adott, elébbiek szerinti tartalmu igazolassal is kell igazolni (321/2015. (X.30.) Korm. rendelet
22. § (1) és (2) bekezdések). A Kbt. 65. § (6) bekezdése alapjan az M.1. alkalmassagi
kovetelményeknek a k6zos AT-k egylttesen is megfelelhetnek. Azon kdvetelményeknek,
amelyek értelemszerien kizarélag egyenként vonatkoztathatdéak a gazdasagi szerepldkre, az
egyuttes megfelelés lehetésége értelmében elegendd, ha kozillk 1 felel meg. A Kbt. 65. § (7)
bekezdése alapjan az elbirt alkalmassagi kdvetelményeknek az AT-k barmely mas szervezet
vagy személy kapacitasara tamaszkodva is megfelelhetnek, a kdzottik fennallé kapcsolat jogi
jellegétdl fuggetlendl. Ebben az esetben meg kell jeldIni az ajanlatban ezt a szervezetet és az
eljarast megindité felhivas vonatkozo pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi
kovetelményt vagy kdvetelményeket, amelynek igazolasa érdekében az AT ezen szervezet
eréforrasara vagy arra is tamaszkodik. A Kbt. 65. § (8) bekezdésében foglalt eset kivételével
csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre bocsaté szervezet olyan -
szerzddésben, elészerz6désben vagy mas formaban vallalt - kbtelezettségvallalasat
tartalmazo okiratot, amely alatdmasztja, hogy a szerzédés teljesitéséhez szikséges
eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerz6dés teljesitésének idétartama alatt. Az AK
felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (9) és (11) bekezdésében foglaltakra. A 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése alapjan az AT-nek (k6z6s A-nek) az ajanlataban a Kbt.
Masodik Része szerint lefolytatott kdzbeszerzési eljarasban ajanlatanak benyujtasakor a
Korm. rendelet Il. Fejezetének megfeleléen, az Egységes Eurdpai Kézbeszerzési
Dokumentum benyujtasaval (kizardlag 1V. rész a szakasz kitdltésével) kell el6zetesen
igazolnia, hogy megfelel az M.1. pontban az AK altal meghatarozott alkalmassagi
kovetelményeknek.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Description: Szakszerviz tavolsaga az uzemeltetd telephelyétdl (egész km-ben, min 0 km, max
180 km)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
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Type: Qualité

Description: Tobblet motornyomaték (min 0 Nm, max 400 Nm)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Description: Tobblet motorteljesitmény (min 0 kW, max 40 kW)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Description: Vallalt elételjesités mértéke (0-9 honap)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10

Critere:

Type: Prix

Description: Nettd ajanlati ar (Ft)

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001066942026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001066942026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: AK ajanlati biztositék nyujtasat nem irja el6.
Date limite de réception des offres: 15/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 15/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: www.ekr.gov.hu
Informations complémentaires: A Kbt. 68. §-aban, illetve 424/2017 (X11.19.) Korm. rendelet 15.
§ bekezdésében leirtak szerint.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szerz6dést biztositdé mellékkotelezettségek
tekintetében az AK az alabbiak szerint rendelkezik: A szerzédést biztositd
mellékkotelezettségekkel kapcsolatos részletes elbirasokat a dokumentacio részét képezé
szerzbdéstervezet tartalmazza, a Ptk. 6:186. §-aban foglaltakra tekintettel, figyelemmel a Ptk.

400084-2026 Page 7/18


https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001066942026
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001066942026
http://www.ekr.gov.hu

6:187. §-ara is. Késedelmi kotbér: nettd szerz6dés szerinti ellenszolgaltatas 1 %/nap, de
legfeljebb a nettd szerzédés szerinti ellenszolgaltatas 15%-a Meghiusulasi kotbér: nettd
szerz6deés szerinti ellenszolgaltatas 25%-a. Teljesitési biztositék: a nettd szerz6dés szerinti
ellenszolgaltatas 5%-a Jotallas: 12 honap koételez6,, tobblet jétallas (0-24 honap) vallalhaté
Jolteljesitési (jotallasi) biztositék: a nettd szerz6dés szerinti ellenszolgaltatas 5%-a Tovabbi
informacio a szerz8déses-tervezetben.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
AK nem koéveteli meg és nem teszi lehetdévé gazdalkodd szervezet (projekttarsasag)
létrehozasat.

Arrangement financier: AK a szamla ellenértékét 100%-ban sajat forrasbdl egyenliti ki. AK
el6leget nem biztosit, részenként a szallitast kdvetéen 1 db végszamla benyujtasara van
lehetéség. A fizetési hataridd a szamla kiallitasatol szamitott 30 nap, melyet AK atutalassal
teljesit a Szallité bankszamlajara. Az ajanlattétel, a kifizetések és az elszamolas pénzneme a
forint. A szamlak benyujtasaval kapcsolatban AK felhivja AT-k figyelmét a Kbt. 136. § (1)
bekezdés a) pontjaban foglaltakra a kifizetéseket illetéen. A szamlak benyujtasaval
kapcsolatosan a Kbt. 27/A. §-a (is) iranyadd. Tovabbi informacio a szerz6déses-tervezetben.
AK a kifizetés soran « a 2015. évi CXLIII. tv. (Kbt.) 135. §-a; < a 2013. évi V. torvény (Ptk.) 6:
130. § (1) és (2) bekezdése; * az allamhaztartasrol szold 2011. évi CXCV. térvény
rendelkezései szerint jar el.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148. § szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: dr. Sziics Ugyvédi Iroda
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: dr. Sziics Ugyvédi Iroda
Organisation qui traite les offres: Duna-Vértes Kdoze Regionalis Hulladékgazdalkodasi Tarsulas

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Hulladékkezel6 munkagépek
Description: Eszkdzbeszerzés telephelyre tortén szallitassal, belizemeléssel, hatdésagi
jelzésekkel ellatott forgalomba helyezéssel, a tulajdonos és/vagy izembentarté nevére torténd
atirassal és a kezel6 személyzet betanitasaval. Az eszk6zoknek meg kell felelni a miszaki
leirasban szerepl6 minimum kovetelményeknek. Minden hatosagi jelzésekkel ellatassal,
forgalomba helyezéssel és atiratassal kapcsolatos koltséget a vételarnak tartalmaznia kell. a)
Toldlapos hulladék kompaktor 1 db b) Iparigémes rakodégép 1 db c¢) Teleszkdpos rakodogép
1 db d) Térzscsuklos rakodogeép 1 db AK a 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 46. § (3)
bekezdése alapjan régziti, hogy az ajanlati felhivasban, és a kdzbeszerzési
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dokumentumokban meghatarozott gyartmanyu, eredetd, tipusu dologra, eljarasra,
tevékenyseégre, személyre, szabadalomra vagy védjegyre vald hivatkozas csak a targy
jellegének egyértelm meghatarozasa érdekében tortént és a megnevezés alatt a ,vagy azzal
egyenértékl’-t kell érteni. Az egyenértékliség bizonyitasa az AT feladata. A fentiekkel
egyenértéki terméket és hozzatartozo szolgaltatast elfogad AK. Felhivjuk a figyelmet, hogy a
Duna-Vértes Kéze Regionalis Hulladékgazdalkodasi Tarsulas az illetékekrdl sz6lo 1990. évi
XCIII. térvény 5. §(1) bekezdés b) pontja alapjan teljes személyes illetékmentességben
részesul. A teljesités részletes leirasat a kozbeszerzési dokumentumok tartalmazza.
Identifiant interne: EKR001066942026/2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144512 Véhicules de compactage des ordures ménageéres
Nomenclature complémentaire (cpv): 44614310 Machines a empiler
Quantité: 4 pieces

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: 0739/13
Ville: Tatabanya
Code postal: 2800
Subdivision pays (NUTS): Komarom-Esztergom (HU212)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Teljesités helye: 2800 Tatabanya, Dubnik-volgy (0739/13 hrsz)

5.1.3. Durée estimée
Durée: 6 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Az Ertékelési szempontok (11.2.5.) szerinti ertekeles soran
adhato pontszam also-felsd hatara: 0-10 pont;0,00 pont a legrosszabb,10,00 pont a legjobb
ertek. Modszerek: a "Nett6 ajanlati ar (Ft)" ertekelesi es a "Szakszerviz tavolsaga az
uzemeltetd telephelyétdl (egész km-ben, min 0 km, max 180 km)" szempont: a KH 2025. 05.
29-i utmutatoja (,Utm.”) 1. m. A. ba) pontja szerinti forditott aranyositas. A tovabbi mindsegi
részszempontok eseteben a KH 2025. 05. 29-i utmutatoja(,Utm.”)1. m. A. bb) pontja szerinti
egyenes aranyositas modszere. 2. Ajanlatkéré a miiszaki, illetve szakmai alkalmassag
feltételeit és igazolasat a mindsitett ajanlattevék Kdzbeszerzési Hatdésag ,bronz” fokozatu
min&sitéséhez képest szigorubban hatarozta meg. A minésitett ajanlattevének a mindsitett
ajanlattevék jegyzékén ,bronz” fokozatu szereplés igazolasan tulmutatéan igazolnia
szukséges, hogy az M1 alkalmassagi feltétel korében meghatarozott darabszamu és fajtaju
eszkdz szallitasara vonatkozo referenciaval rendelkezik

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
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Description du critére de sélection: M.1.: Alkalmatlan az AT a szerz6dés teljesitésére, ha nem
rendelkezik az eljarast megindité felhivas feladasatol visszafelé szamitott harom év
barmelyikében befejezett (teljesitésigazolas kiallitasra kertlt), 6sszesen 3 db hulladékkezeld
munkagép (tolélapos hulladék kompaktor és/vagy iparigémes rakodoégép és/vagy teleszképos
rakodogép és/vagy torzscsuklos rakoddgép) szallitasara vonatkozé referenciaval. A 321/2015.
Kormanyrendelet 21. § (1a) bekezdés a) pont alapjan AK harom év teljesitéseinek igazolasat
irja eld, az AK a vizsgalt id6szak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belll megkezdett
szallitasokat veszi figyelembe. A referencia részenként tobb szerz6dés bemutatasaval is
teljesithetd. Az alkalmassag megitéléséhez sziukséges adatok és a megkovetelt igazolasi
mod: AK a Kbt. 67. §-a, alapjan felhivja a figyelmet arra, hogy az alkalmassagi
kovetelményeknek valé megfelelés tekintetében az ajanlatban kizardlag nyilatkozni kell az
Egységes Eurdpai Kdzbeszerzési Dokumentum (EEKD) IV. rész a szakasz kitoltésével. Az
alkalmassagi kdvetelmények teljesitésére vonatkozo részletes adatokat tartalmazé, a jelen
pontban meghatarozott dokumentumokat az AK altal a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti
felhivasara koteles benyujtani az arra felhivott AT. M.1. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1.
§, 5. § (1) bekezdése és a 21. § (1) bekezdés a) pontja alapjan az eljarast megindité felhivas
feladasatol visszafelé szamitott 3 év legjelentésebb — a kdzbeszerzés targya szerinti —
szallitasainak ismertetése referenciaigazolassal vagy referencia nyilatkozattal megjeldlve a
teljesités idejét (kezd6 és befejezé idépontja év/honap/nap bontasban), a szerzédést kotdé
masik felet, a szallitas targyat és mennyiségét (olyan részletességgel, hogy abbdl az elbirt
alkalmassagi minimumkdvetelménynek valé megfelelés kétséget kizaréban megallapithatd
legyen), tovabba nyilatkozni kell arrél, hogy a teljesités az eldirasoknak és a szerz6désnek
megfelelen tortént-e. Az ajanlatkéré elfogadja azon megvaldsult teljesitések igazolasat is,
amelyek esetén bar szerz6désszegés tortént, de a gazdasagi szerepld szerz6désszegésért
valo felel6ssége — a szerzddést koté masik fél altal nem vitatottan — nem all fenn. A
referenciakat a szerz6dést koté masik fél altal kiadott vagy alairt igazolassal vagy —
amennyiben a szerzddést kdté masik fél nem a Kbt. 5. § (1) bekezdés a)-c), valamint e) és f)
pontja szerinti szervezet, illetve nem magyarorszagi szervezetek esetében nem olyan
szervezet, amely a 2014/24/EU eurdpai parlamenti és tanacsi irdnyelv alapjan AK-nek minésul
—az AT, illetve az az alkalmassag igazolasaban részt vevé mas szervezet nyilatkozataval,
vagy a szerz6dést koté masik fél altal adott, el6bbiek szerinti tartalmu igazolassal is kell
igazolni (321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 22. § (1) és (2) bekezdések). A Kbt. 65. § (6)
bekezdése alapjan az M.1. alkalmassagi kdvetelményeknek a k6z6s AT-k egyulttesen is
megfelelhetnek. Azon kdvetelményeknek, amelyek értelemszerlien kizardlag egyenként
vonatkoztathatéak a gazdasagi szerepl6kre, az egyuttes megfelelés lehetésége értelmében
elegendd, ha kozuluk 1 felel meg. A Kbt. 65. § (7) bekezdése alapjan az el6irt alkalmassagi
kovetelményeknek az AT-k barmely mas szervezet vagy személy kapacitasara tamaszkodva
is megfelelhetnek, a kdzottik fennallé kapcsolat jogi jellegétdl fliggetlenill. Ebben az esetben
meg kell jeldIni az ajanlatban ezt a szervezetet és az eljarast megindito felhivas vonatkozo
pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi kdvetelményt vagy kdvetelményeket, amelynek
igazolasa érdekében az AT ezen szervezet eréforrasara vagy arra is tamaszkodik. A Kbt. 65.
§ (8) bekezdésében foglalt eset kivételével csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait
rendelkezésre bocsatd szervezet olyan - szerz6désben, elészerz6désben vagy mas formaban
vallalt - kotelezettségvallalasat tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerz6dés
teljesitéséhez szikséges eréforrasok rendelkezésre allnak majd a szerzddés teljesitésének
id6étartama alatt. Az AK felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (9) és (11) bekezdésében foglaltakra.
A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése alapjan az AT-nek (k6z6s A-nek) az
ajanlataban a Kbt. Masodik Része szerint lefolytatott kdzbeszerzési eljarasban ajanlatanak
benyujtasakor a Korm. rendelet Il. Fejezetének megfeleléen, az Egységes Eurdpai
Kdzbeszerzési Dokumentum benyujtasaval (kizardlag IV. rész a szakasz kitoltésével) kell
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elézetesen igazolnia, hogy megfelel az M.1. pontban az AK altal meghatarozott alkalmassagi
kdvetelményeknek.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Description: Szakszerviz tavolsaga az tzemeltetd telephelyétdl (egész km-ben, min 0 km, max
180 km) Szakszerviz tavolsaga az uzemeltetd telephelyétdl (egész km-ben, min 0 km, max
180 km)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 5
Critere:
Type: Qualité
Description: Kotelezd jotallason felul vallalt tobblet jotallas id6tartama (egész hdénapban, min 0
hénap, max 24 honap)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 15
Critere:
Type: Qualité
Description: Vallalt elételjesités mértéke (0-3 hdnap)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
Type: Prix
Description: Nett6 ajanlati ar (Ft)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 70

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001066942026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001066942026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: AK ajanlati biztositék nyujtasat nem irja el6.
Date limite de réception des offres: 15/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 15/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: www.ekr.gov.hu
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Informations complémentaires: A Kbt. 68. §-aban, illetve 424/2017 (X11.19.) Korm. rendelet 15.
§ bekezdésében leirtak szerint.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szerzédést biztositd mellékkotelezettségek
tekintetében az AK az alabbiak szerint rendelkezik: A szerz6dést biztositd
mellékkotelezettségekkel kapcsolatos részletes elbirasokat a dokumentacio részét képezd
szerzbdéstervezet tartalmazza, a Ptk. 6:186. §-aban foglaltakra tekintettel, figyelemmel a Ptk.
6:187. §-ara is. Késedelmi kotbér: nettd szerz6dés szerinti ellenszolgaltatas 1 %/nap, de
legfeljebb a nettd szerzddés szerinti ellenszolgaltatas 15%-a Meghiusulasi kotbér: nettd
szerz6deés szerinti ellenszolgaltatas 25%-a. Teljesitési biztositék: a nettd szerz6dés szerinti
ellenszolgaltatas 5%-a Jotallas: 12 honap koételez6,, tobblet jétallas (0-24 honap) vallalhaté
Jolteljesitési (jotallasi) biztositék: a nettd szerz6dés szerinti ellenszolgaltatas 5%-a Tovabbi
informacio a szerz8déses-tervezetben.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
AK nem koéveteli meg és nem teszi lehetdévé gazdalkodd szervezet (projekttarsasag)
létrehozasat.

Arrangement financier: AK a szamla ellenértékét 100%-ban sajat forrasbdl egyenliti ki. AK
el6leget nem biztosit, részenként a szallitast kdvetéen 1 db végszamla benyujtasara van
lehetbség. A fizetési hataridd a szamla kiallitasatol szamitott 30 nap, melyet AK atutalassal
teljesit a Szallité bankszamlajara. Az ajanlattétel, a kifizetések és az elszamolas pénzneme a
forint. A szamlak benyujtasaval kapcsolatban AK felhivja AT-k figyelmét a Kbt. 136. § (1)
bekezdés a) pontjaban foglaltakra a kifizetéseket illetéen. A szamlak benyujtasaval
kapcsolatosan a Kbt. 27/A. §-a (is) iranyadd. Tovabbi informacio a szerz6déses-tervezetben.
AK a kifizetés soran « a 2015. évi CXLIII. tv. (Kbt.) 135. §-a; < a 2013. évi V. torvény (Ptk.) 6:
130. § (1) és (2) bekezdése; * az allamhaztartasrol szold 2011. évi CXCV. térvény
rendelkezései szerint jar el.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Doéntébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148. § szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: dr. Sziics Ugyvédi Iroda
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: dr. Sziics Ugyvédi Iroda
Organisation qui traite les offres: Duna-Vértes Kdoze Regionalis Hulladékgazdalkodasi Tarsulas

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Konténerek

400084-2026 Page 12/18



Description: Eszkdzbeszerzés telephelyre torténé szallitassal, belizemeléssel, hatdésagi
jelzésekkel ellatott forgalomba helyezéssel, a tulajdonos és/vagy izembentarté nevére torténd
atirassal és a kezel6 személyzet betanitasaval. Az eszk6zoknek meg kell felelni a miszaki
leirasban szereplé minimum kdvetelményeknek. Minden hatdsagi jelzésekkel ellatassal,
forgalomba helyezéssel és atiratassal kapcsolatos koltséget a vételarnak tartalmaznia kell. a)
31 m3-es nyitott, gorgés konténer 16 db b) 27 m3-es zart tartaly tomoritégéphez 4 db AK a 321
/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 46. § (3) bekezdése alapjan rogziti, hogy az ajanlati
felhivasban, és a kdzbeszerzési dokumentumokban meghatarozott gyartmanyu, eredetd,
tipusu dologra, eljarasra, tevékenységre, személyre, szabadalomra vagy védjegyre valé
hivatkozas csak a targy jellegének egyértelm(i meghatarozasa érdekében tortént és a
megnevezés alatt a ,vagy azzal egyenértéki’-t kell érteni. Az egyenértékliség bizonyitasa az
AT feladata. A fentiekkel egyenérték(i terméket és hozzatartozé szolgaltatast elfogad AK.
Felhivjuk a figyelmet, hogy a Duna-Vértes Kdze Regionalis Hulladékgazdalkodasi Tarsulas az
illetékekrél szold 1990. évi XCIII. térvény 5. §(1) bekezdés b) pontja alapjan teljes személyes
illetékmentességben részesul. A teljesités részletes leirasat a kozbeszerzési dokumentumok
tartalmazza.

Identifiant interne: EKR001066942026/3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 44613800 Conteneurs a déchets
Quantité: 20 pieces

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Tatabanya
Code postal: 2800
Subdivision pays (NUTS): Komarom-Esztergom (HU212)
Pays: Hongrie
Informations complémentaires: Teljesités helye: 2800 Tatabanya, Dubnik-volgy (0739/13 hrsz)

5.1.3. Durée estimée
Durée: 3 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1. Az Ertékelési szempontok (11.2.5.) szerinti ertekeles soran
adhato pontszam also-felsd hatara: 0-10 pont;0,00 pont a legrosszabb,10,00 pont a legjobb
ertek. Modszerek: a "Nett6 ajanlati ar (Ft)" ertekelesi eszempont: a KH 2025. 05. 29-i
utmutatoja (,Utm.”) 1. m. A. ba) pontja szerinti forditott aranyositas. A mindsegi részszempont
eseteben a KH 2025. 05. 29-i utmutatoja(,Utm.”)1. m. A. bb) pontja szerinti egyenes
aranyositas modszere. 2. Ajanlatkéré a miiszaki, illetve szakmai alkalmassag feltételeit és
igazolasat a mindsitett ajanlattevék Kozbeszerzési Hatdésag ,bronz” fokozatu minésitéséhez
képest szigorubban hatarozta meg. A mingsitett ajanlattevének a mindsitett ajanlattevék
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jegyzékén ,bronz” fokozatu szereplés igazolasan tulmutatéan igazolnia szikséges, hogy az
M1 alkalmassagi feltétel kérében meghatarozott darabszamu és fajtaju eszkoz szallitasara
vonatkozé referenciaval rendelkezik

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: M.1.: Alkalmatlan az AT a szerz6dés teljesitésére, ha nem
rendelkezik az eljarast megindité felhivas feladasatol visszafelé szamitott harom év
barmelyikében befejezett (teljesitésigazolas kiallitasra kerult), dsszesen 10 db nyitott és/vagy
zart konténer szallitasara vonatkozé referenciaval. A 321/2015. Kormanyrendelet 21. § (1a)
bekezdés a) pont alapjan AK harom év teljesitéseinek igazolasat irja el6, az AK a vizsgalt
idészak alatt befejezett, de legfeljebb hat éven belll megkezdett szallitasokat veszi
figyelembe. A referencia részenként tdbb szerz6dés bemutatasaval is teljesithet. Az
alkalmassag megitéléséhez szikséges adatok és a megkdvetelt igazolasi mod: AK a Kbt. 67.
§-a, alapjan felhivja a figyelmet arra, hogy az alkalmassagi kovetelményeknek valé megfelelés
tekintetében az ajanlatban kizardlag nyilatkozni kell az Egységes Eurdpai Kozbeszerzési
Dokumentum (EEKD) IV. rész a szakasz kitoltésével. Az alkalmassagi kdvetelmények
teljesitésére vonatkozo részletes adatokat tartalmazo, a jelen pontban meghatarozott
dokumentumokat az AK altal a Kbt. 69. § (4) bekezdése szerinti felhivasara koteles benyujtani
az arra felhivott AT. M.1. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 1. §, 5. § (1) bekezdése és a 21.
§ (1) bekezdés a) pontja alapjan az eljarast megindité felhivas feladasatol visszafelé szamitott
3 év legjelentésebb — a kdzbeszerzés targya szerinti — szallitasainak ismertetése
referenciaigazolassal vagy referencia nyilatkozattal megjeldlve a teljesités idejét (kezdd és
befejezd id6pontja év/hdnap/nap bontasban), a szerzédést kété masik felet, a szallitas targyat
€s mennyiségét (olyan részletességgel, hogy abbdl az el6irt alkalmassagi
minimumkovetelménynek valé megfelelés kétséget kizardban megallapithato legyen), tovabba
nyilatkozni kell arrdl, hogy a teljesités az el6irasoknak és a szerz6désnek megfeleléen tortént-
e. Az ajanlatkér6 elfogadja azon megvaldsult teljesitések igazolasat is, amelyek esetén bar
szerz8désszegeés tortént, de a gazdasagi szerepl§ szerzé6désszegésért valé feleléssége — a
szerz6dést koté masik fél altal nem vitatottan — nem all fenn. A referenciakat a szerz6dést kotoé
masik fél altal kiadott vagy alairt igazolassal vagy — amennyiben a szerzddést koté masik fél
nem a Kbt. 5. § (1) bekezdés a)-c), valamint e) és f) pontja szerinti szervezet, illetve nem
magyarorszagi szervezetek esetében nem olyan szervezet, amely a 2014/24/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelv alapjan AK-nek minésul — az AT, illetve az az alkalmassag
igazolasaban részt vevd mas szervezet nyilatkozataval, vagy a szerz6dést koté masik fél altal
adott, elébbiek szerinti tartalmu igazolassal is kell igazolni (321/2015. (X.30.) Korm. rendelet
22. § (1) és (2) bekezdések). A Kbt. 65. § (6) bekezdése alapjan az M.1. alkalmassagi
kovetelményeknek a kozos AT-k egylttesen is megfelelhetnek. Azon kdvetelményeknek,
amelyek értelemszerlen kizarélag egyenként vonatkoztathatdéak a gazdasagi szerepldkre, az
egylttes megfelelés lehetésége értelmében elegendd, ha kdzilik 1 felel meg. A Kbt. 65. § (7)
bekezdése alapjan az elbirt alkalmassagi kovetelményeknek az AT-k barmely mas szervezet
vagy személy kapacitasara tdmaszkodva is megfelelhetnek, a kdzottik fennallé kapcsolat jogi
jellegétdl fuggetlenll. Ebben az esetben meg kell jeldIni az ajanlatban ezt a szervezetet és az
eljarast megindito felhivas vonatkozo pontjanak megjeldlésével azon alkalmassagi
kovetelményt vagy kdvetelményeket, amelynek igazolasa érdekében az AT ezen szervezet
eréforrasara vagy arra is tamaszkodik. A Kbt. 65. § (8) bekezdésében foglalt eset kivételével
csatolni kell az ajanlatban a kapacitasait rendelkezésre bocsaté szervezet olyan -
szerz6désben, el6szerz6désben vagy mas formaban vallalt - kdtelezettségvallalasat
tartalmazo okiratot, amely alatamasztja, hogy a szerzédés teljesitéséhez szikséges
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er6forrasok rendelkezésre allnak majd a szerz6dés teljesitésének idétartama alatt. Az AK
felhivja a figyelmet a Kbt. 65. § (9) és (11) bekezdésében foglaltakra. A 321/2015. (X.30.)
Korm. rendelet 1. § (1) bekezdése alapjan az AT-nek (k6z6s A-nek) az ajanlataban a Kbt.
Masodik Része szerint lefolytatott kozbeszerzési eljarasban ajanlatanak benyujtasakor a
Korm. rendelet Il. Fejezetének megfeleléen, az Egységes Eurdpai Kozbeszerzési
Dokumentum benyujtasaval (kizarélag V. rész a szakasz kitoltésével) kell el6zetesen
igazolnia, hogy megfelel az M.1. pontban az AK altal meghatarozott alkalmassagi
kdvetelményeknek.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Description: Kételezd jotallason felll vallalt tobblet jotallas id6tartama (egész hdnapban, min 0
hénap, max 24 hénap)
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 25
Critére:
Type: Prix
Description: Nett6 ajanlati ar (Ft)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 75

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: hongrois
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001066942026

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR001066942026
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: AK ajanlati biztositék nyujtasat nem irja el6.
Date limite de réception des offres: 15/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 15/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: www.ekr.gov.hu
Informations complémentaires: A Kbt. 68. §-aban, illetve 424/2017 (X11.19.) Korm. rendelet 15.
§ bekezdésében leirtak szerint.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Szerzédést biztositdé mellékkotelezettségek
tekintetében az AK az alabbiak szerint rendelkezik: A szerzédést biztositd
mellékkotelezettségekkel kapcsolatos részletes elbirasokat a dokumentacio részét képezé
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szerzbdéstervezet tartalmazza, a Ptk. 6:186. §-aban foglaltakra tekintettel, figyelemmel a Ptk.
6:187. §-ara is. Késedelmi kotbér: nettd szerzédés szerinti ellenszolgaltatas 1 %/nap, de
legfeljebb a nettd szerzddés szerinti ellenszolgaltatas 15%-a Meghiusulasi kotbér: nettd
szerz8dés szerinti ellenszolgaltatas 25%-a. Teljesitési biztositék: a nettd szerzédés szerinti
ellenszolgaltatas 5%-a Joétallas: 12 honap kotelezd,, tobblet jotallas (0-24 honap) vallalhato
Jolteljesitési (jotallasi) biztositék: a nettd szerz6dés szerinti ellenszolgaltatas 5%-a Tovabbi
informacio a szerz6déses-tervezetben.

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
AK nem koéveteli meg és nem teszi lehetévé gazdalkodd szervezet (projekttarsasag)
létrehozasat.

Arrangement financier: AK a szamla ellenértékét 100%-ban sajat forrasbol egyenliti ki. AK
el6leget nem biztosit, részenként a szallitast kdvetéen 1 db végszamla benyujtasara van
lehetbség. A fizetési hataridé a szamla kiallitasatol szamitott 30 nap, melyet AK atutalassal
teljesit a Szallité bankszamlajara. Az ajanlattétel, a kifizetések és az elszamolas pénzneme a
forint. A szamlak benyujtasaval kapcsolatban AK felhivja AT-k figyelmét a Kbt. 136. § (1)
bekezdés a) pontjaban foglaltakra a kifizetéseket illetéen. A szamlak benyujtasaval
kapcsolatosan a Kbt. 27/A. §-a (is) iranyadd. Tovabbi informacio a szerz6déses-tervezetben.
AK a kifizetés soran « a 2015. évi CXLIII. tv. (Kbt.) 135. §-a; » a 2013. évi V. torvény (Ptk.) 6:
130. § (1) és (2) bekezdése; * az allamhaztartasrol szold 2011. évi CXCV. térvény
rendelkezései szerint jar el.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Kozbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési
Dontébizottsag
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148. § szerint.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: dr. Sziics Ugyvédi Iroda
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Kézbeszerzési
Hatosag Kbézbeszerzési Dontdbizottsag
Organisation qui regoit les demandes de participation/candidatures: dr. Sziics Ugyvédi Iroda
Organisation qui traite les offres: Duna-Vértes Kéze Regionalis Hulladékgazdalkodasi Tarsulas

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Duna-Vértes Kéze Regionalis Hulladékgazdalkodasi Tarsulas
Numéro d’enregistrement: 16763407211
Adresse postale: F6 Tér 6.
Ville: Tatabanya
Code postal: 2800
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Subdivision pays (NUTS): Komarom-Esztergom (HU212)
Pays: Hongrie

Point de contact: Németh Marton

Adresse électronique: nemeth.marton@gfsz.hu
Téléphone: +36 34785580

Adresse internet: https://dunaverteskoze.hu

Profil de I'acheteur: https://dunaverteskoze.hu

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: dr. Sziics Ugyvédi Iroda
Numéro d’enregistrement: 18613346211
Adresse postale: Vagoéhid Utca 2/A. 1/5.
Ville: Tatabanya
Code postal: 2800
Subdivision pays (NUTS): Komarom-Esztergom (HU212)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Szlics Tamas
Adresse électronique: iroda@drszucstamas.hu
Téléphone: +36 209715868
Adresse internet: https://www.drszucstamas.hu
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag Kozbeszerzési Dontébizottsag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534 2
Adresse postale: Riadd u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Kézbeszerzési Hatésag
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadé utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
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Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie

Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635

Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: e93a7fc7-1cb7-47a2-9ab2-47861a0fc353 - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 10/06/2026 12:12:05 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Date et heure de transmission de I'avis (eSender): 08/06/2026 18:15:06 (UTC+02:00) Heure
de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: hongrois

Numéro de publication de I'avis: 400084-2026

Numéro de publication au JO S: 111/2026

Date de publication: 11/06/2026
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